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<…> Шеллинг, как Виргилий Данту 1, только указал дорогу,
но так указывает и таким перстом — один гений. Шеллинг
принадлежит к тем великим и художественным натурам, кото�
рые непосредственно, инстинктуально, вдохновенно овладева�
ют истиной. В нем всегда что�то было родное Платону и Якову
Бёму. Этот процесс ведения — тайна гения, а не науки; тайны
этой он передать не может, так, как художник не может пере�
дать акта творчества; но вдохновенный язык его взывает к ис�
тине и к пониманию, основываясь на предсуществующем со�
чувствии человека к истине. Шеллинг — vates науки. Гете
сознавал себя таким, каким он был; он в письмах к Шиллеру
говорит, что у него нет никакой способности наукообразно раз�
вить свои мысли; он учит на деле, он до высочайшей степени
практичен, он умеет спускаться в подробности, не теряя общего.
Шеллинг, напротив, считал себя, по превосходству, философс�
кою, спекулятивною натурою и потому живое свое сочувствие
и предведение старался заморить схоластическою формою; он
победил в себе идеализм не на деле, а только на словах. Его
непрактическая, нереальная натура всего яснее видна из того,
что он, занимаясь по преимуществу философией природы, ни�
когда не занялся положительным изучением какой�либо отрас�
ли естественных наук. Его эрудиция огромна, но он знает эн�
циклопедию естествоведения — он гениальный дилетант. Гете,
например, специалист, когда это нужно, ученик в анатомичес�
ком театре, наблюдатель, рисовальщик: он работал, делал опы�
ты, изучал практически целые годы остеологию 2; он знал, что
без специальности общая теория все будет отзываться идеализ�
мом; что собственный взгляд в естествоведении то же, что чте�
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ние источников в истории; оттого он вдруг, внезапно открывает
целый мир, совершенно новую сторону своего предмета. Эмпи�
рики никогда не отрекались от Гете; все великие мысли его
приняты ими, оценены *; а Шеллинга, протягивавшего им ру�
ку философии, они не поняли и не признали. Натуралисты,
последователи Шеллинга, взяли формальную сторону его уче�
ния; дух, веющий в его писаниях, не был ими схвачен; они не
умели раздуть искры глубокого созерцания, рассеянные у него
везде, в светлую струю пламени. Нет, они соорудили из его воз�
зрения какое�то странное здание метафизико�сантиментальное;
схоластическая сухость сочеталась у них с чисто немецкой ге�
мютлихкейт **. Не то чтоб они наукообразно или систематичес�
ки изложили по началам Шеллинга философию природы: они
взяли две�три общие формулы, сухие и отвлеченные, и на них
прикидывали все явления, всю вселенную. Эти формулы —
точно мера в рекрутских присутствиях: кто бы ни взошел в
нее, выйдет солдатом. Даже те из натурфилософов, которые
принесли много пользы фактической части своей науки, не из�
бегали ни формализма, ни сантиментальности. Возьмите, на�
пример, Каруса 3: он сделал бездну пользы физиологии, но что
он пишет в своих общих взглядах, в введениях? Что за разгла�
гольствование, что за мысли! Жалеешь, что дельный человек
так компрометируется. Выше их всех стоит Окен; но и его
нельзя совершенно изъять. В природе Окена неловко и тесно и,
сверх того, не менее догматизма, как у других; видна широкая
и многообъемлющая мысль; но в том�то и вина Окена, что она
видна как мысль: природа как будто употреблена им для того,
чтоб подтвердить ее. Естествоведение Окена явилось с немец�
ким притязанием на безусловное значение, на оконченную ар�
хитектонику. Вспомните замечание, сделанное нами выше, что
идеализм делается недоступен ничему, кроме своей idée fixe;
он не уважает настолько фактический мир, чтоб покоряться
его возражениям.

Не помню, где и когда я читал какую�то статью Эдгара Кине
о немецкой философии 4; статья не очень важная, но в ней было
премилое сравнение немецкой философии с французской рево�
люциею. Кант — Мирабо 5, Фихте — Робеспьер, а Шеллинг —
Наполеон; вообще, это сравнение не чуждо некоторой вернос�

* Например, его мысль о том, что череп есть развитие позвонков; его
превращение частей растения, os intermaxillare и сотни заметок
остеологических. См. у Жоффруа Сент�Илера 6, де�Кандоля 7 и проч.

** Сентиментальностью (нем. Gemu�tlichkeit). — Ред.
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ти; я сам готов сравнить Шеллинга с Наполеоном, только об�
ратно Эдгару Кине. Ни империя Наполеона; ни философия
Шеллинга устоять не могли — и по одной причине: ни то, ни
другое не было вполне организовано и не имело в себе твердо�
сти ни отрезаться от прошлых односторонностей, ни идти до
крайнего последствия. Наполеон и Шеллинг явились миру,
провозглашая примирение противоположностей и снятие их
новым порядком вещей. Во имя этого нового порядка вещей
признали Бонапарта императором; пушечный дым не поме�
шал, наконец, разглядеть, что Наполеон остался в душе чело�
веком прошедшего. Исторический маскарад а ̀la Charlemagne, в
котором Наполеон оделся очень не к лицу, окруженный свои�
ми герцогами�солдатами, — была intermedia buffa *, за которой
следовало Ватерлоо 8 с настоящим герцогом во главе. Шеллинг
в своей области поступал так, как Наполеон: он обещал прими�
рение мышления и бытия, но, провозгласив примирение про�
тивоположных направлений в высшем единстве, остался идеа�
листом, в то время как Окен учреждал шеллинговское
управление над всей природой и «Изида» — «Монитер» 9 натур�
философии — громко возвещала свои победы. Шеллинг одевал�
ся в Якова Бёма и начинал задумывать реакцию самому себе
для того, между прочим, чтоб не сознаться, что он обойден.
Шеллинг вышел вверх ногами поставленный Бём, так, как На�
полеон — вверх ногами поставленный Карл Великий 10. Это
худшее, что может быть, потому что чрезвычайно смешно.
Яков Бём, полный мистического созерцания, выходит во все
стороны к глубокому философскому воззрению, и, если его
язык труден и заключен в схоластико�мистический терминоло�
гии, тем удивительнее гениальность его, что он умел этим не�
ловким языком высказать великое содержание своей мысли;
жив в начале XVI столетия 11, он имел твердость не останавли�
ваться на букве, имел мужество принимать консеквенции,
страшные для боязливой совести того века; мистицизм не толь�
ко не подавлял его мощного разума, но окрылял его. Шеллинг,
совсем напротив, сделал опыт от глубокого наукообразного воз�
зрения спуститься к мистическому сомнамбулизму — мысль
заделать в иероглиф. Следствие этого было очень печальное:
люди истинно религиозные и люди нерелигиозные отреклись
от него и уступили ему маленькую Эльбу в Берлинском универ�
ситете. Окен остался один с «Изидой». Неудачная борьба с ес�
тествоиспытателями, их неприятная манера возражать факта�

* Комический дивертисмент (итал.). — Ред.
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ми сделали его капризным, ожесточили. Он неохотно говорит с
иностранцами о своей системе; он пережил эпоху полной славы
ее и разве в тиши готовит что�нибудь… надобно надеяться, по
крайней мере, что он не попробует писать зоологию стихами,
как было придумал Шеллинг для своей теории. <…>
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